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Muudatusettepanek 25
Andrey Kovatchev

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIb lisa – 3. osa – lõige 4 – punkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) teatama asukohaliikmesriigi pädevatele 
asutustele (nagu on määratletud artikli 6 
lõikes 6) loa esmakordsest kasutamisest 
hiljemalt 30 päeva jooksul pärast esimese 
ekspordi kuupäeva;

(1) teatama asukohaliikmesriigi pädevatele 
asutustele (nagu on määratletud artikli 6 
lõikes 6) loa esmakordsest kasutamisest 
hiljemalt 30 päeva jooksul pärast esimese 
ekspordi kuupäeva. Loa teistkordne 
kasutamine on keelatud seni, kuni väikese 
väärtusega vedude ekspordiloa tingimused 
ja erinõuded on asjaomaste asutuste poolt 
üle kontrollitud;

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanekuga välditakse olukorda, kus taotletakse ekspordiloa mitmekordset 
kasutamist 30-päevases ajavahemikus, mil loa esmakordsest kasutamisest ei ole veel teatatud.

Muudatusettepanek 26
Andrey Kovatchev

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIb lisa – 3. osa – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Käesoleva loa tähenduses hõlmab 
„väikese väärtusega vedu” kaupa, mida 
eksporditakse ühe eksporditellimuse alusel 
ja mille eksportija saadab nimetatud 
kaubasaajale ühe või enama saadetisena, 
mille koguväärtus ei ületa 5 000 eurot. Sel 
eesmärgil tähendab „väärtus” kaubasaajalt 
arve alusel küsitud hinda; kui kaubasaajat 
või kindlaksmääratavat hinda ei ole, 
tähendab see statistilist väärtust.

5. Käesoleva loa tähenduses hõlmab 
„väikese väärtusega vedu” kaupa, mida 
eksporditakse ühe eksporditellimuse alusel 
ja mille eksportija saadab nimetatud 
kaubasaajale ühe või enama saadetisena, 
mille koguväärtus ei ületa 3 000 eurot. Sel 
eesmärgil tähendab „väärtus” kaubasaajalt 
arve alusel küsitud hinda; kui kaubasaajat 
või kindlaksmääratavat hinda ei ole, 
tähendab see statistilist väärtust.
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Or. en

Selgitus

See suurendab väikese väärtusega vedude mõiste poolt pakutavat kaitset.

Muudatusettepanek 27
Andrey Kovatchev

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIb lisa – 3. osa – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Käesoleva loa tähenduses hõlmab 
„väikese väärtusega vedu” kaupa, mida 
eksporditakse ühe eksporditellimuse alusel 
ja mille eksportija saadab nimetatud 
kaubasaajale ühe või enama saadetisena, 
mille koguväärtus ei ületa 5 000 eurot. Sel 
eesmärgil tähendab „väärtus” kaubasaajalt 
arve alusel küsitud hinda; kui kaubasaajat 
või kindlaksmääratavat hinda ei ole, 
tähendab see statistilist väärtust.

5. Käesoleva loa tähenduses hõlmab 
„väikese väärtusega vedu” kaupa, mida 
eksporditakse ühe eksporditellimuse alusel 
ja mille eksportija saadab nimetatud 
kaubasaajale ühe või enama saadetisena, 
mille koguväärtus ei ületa 5 000 eurot. Sel 
eesmärgil tähendab „väärtus” kaubasaajalt 
arve alusel küsitud hinda; kui kaubasaajat 
või kindlaksmääratavat hinda ei ole, siis ei 
ole võimalik luba väljastada. Lisaks peab 
kaubasaajalt arve alusel küsitud hind 
vastama kauba keskmisele 
väljakujunenud turuhinnale nendes ELi 
liikmesriikides, kus luba selle müügiks on 
antud.

Or. en

Selgitus

Sellega hoitaks ära müügihinna kunstlik langetamine eesmärgiga täita väikese väärtusega 
vedude ekspordiloale seatud tingimused.
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Muudatusettepanek 28
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIc lisa – 2. osa – Sihtriigid

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Alžeeria, Andorra, Antigua ja Barbuda,
Aomen, Araabia Ühendemiraadid, 
Argentina, Aruba, Bahama, Bangladesh, 
Bahrein, Barbados, Belize, Benin, 
Bhutan, Boliivia, Botswana, Brasiilia,
Briti Neitsisaared, Brunei, Costa Rica, 
Djibouti, Dominica, Dominikaani 
Vabariik, Ecuador, Egiptus, Ekvatoriaal-
Guinea, El Salvador, Falklandi saared, 
Fidži, Filipiinid, Fääri saared, Gabon, 
Gambia, Ghana, Gibraltar, Grenada, 
Gröönimaa, Guadeloupe, Guajaana, 
Guam, Guatemala, Guinea-Bissau, Hiina, 
Hiina Rahvavabariigi Hongkongi 
erihalduspiirkond, Hollandi Antillid,
Honduras, Iisrael, India, Indoneesia,
Island, Jordaania, Kamerun, Katar, 
Komoori saared, Kuveit, Lesotho, 
Liechtenstein, Lõuna-Aafrika Vabariik, 
Lõuna-Korea, Madagaskar, Malaisia, 
Malawi, Maldiivid, Mali, Maroko,
Martinique, Mauritius, Mehhiko,
Monaco, Montserrat, Namiibia, 
Nicaragua, Nigeeria, Niger, Omaan, 
Paapua Uus-Guinea, Panama, Peruu,
Prantsuse Guajaana, Prantsusmaa 
ülemereterritooriumid, Puerto Rico,
Roheneemesaared, Saalomoni Saared, 
Saint Helena, Saint Kitts ja Nevis, Saint 
Vincent, Samoa, San Marino, São Tomé 
ja Príncipe, Saudi Araabia, Seišellid, 
Senegal, Singapur, Sri Lanka, Suriname, 
Svaasimaa, Tai, Taiwan, Togo, Trinidad 
ja Tobago, Tšiili, Tuneesia, Turksi ja 
Caicose saarte asumaa, Türgi, Uruguay,
Uus-Kaledoonia, Vanuatu, Venemaa, 
Venezuela, Ühendriikide Neitsisaared.

Aomen, Araabia Ühendemiraadid, 
Argentina, Bosnia ja Hertsegoviina, 
Brasiilia, Hiina, Hiina Rahvavabariigi 
Hongkongi erihalduspiirkond, Horvaatia, 
Island, Jugoslaavia Makedoonia Vabariik,
Kasahstan, Lõuna-Aafrika Vabariik, 
Lõuna-Korea, Maroko, Mehhiko,
Montenegro, Prantsusmaa 
ülemereterritooriumid, Serbia, Tšiili, 
Tuneesia, Türgi, Ukraina, Venemaa.

Or. en
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Selgitus

EU003 kaupu tuleks eksportida ainult nendesse sihtkohtadesse, mis on liikmesriikide poolt 
kokku lepitud ja mille osas on konsensus.

Muudatusettepanek 29
Andrey Kovatchev

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIc lisa – 3. osa – lõige 2 – punkt 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4) põhimõtteliselt identse tehingu korral, 
kui esialgne luba on tühistatud.

(4) põhimõtteliselt identse tehingu korral, 
kui esialgne luba on annulleeritud, 
peatatud või tühistatud.

Or. en

Muudatusettepanek 30
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIc lisa – 3. osa – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Iga eksportija, kes kasutab käesolevat 
luba, peab teatama asukohaliikmesriigi 
pädevatele asutustele (nagu on määratletud 
artikli 6 lõikes 6) loa esmakordsest 
kasutamisest hiljemalt 30 päeva jooksul 
pärast esimese ekspordi kuupäeva.

4. Iga eksportija, kes kasutab käesolevat 
üldist luba, peab teatama 
asukohaliikmesriigi pädevatele asutustele 
(nagu on määratletud artikli 6 lõikes 6) ja 
komisjonile käesoleva loa esmakordsest 
kasutamisest enne esimese ekspordi 
kuupäeva.

Liikmesriigid määravad kindlaks loa 
kasutamise kohta lisatud aruandenõuded 
ning lisateabe, mida liikmesriik, kust 
eksportimine toimub, kõnealuse loa alusel 
eksporditavate kaupade kohta nõuab.
Liikmesriik nõuab asjaomases 
liikmesriigis asuvatelt eksportijatelt 
registreerimist enne kõnealuse 
ekspordiloa esmakordset kasutamist. 
Registreerimine toimub automaatselt ja 
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pädev asutus teatab sellest eksportijale 
viivitamatult või igal juhul kümne 
tööpäeva jooksul pärast taotluse saamist.
Vajaduse korral on käesoleva lõike 
esimeses ja teises lõigus sätestatud nõuete 
aluseks nõuded, mis kõnealuseid lube 
andvad liikmesriigid on kehtestanud 
riiklike üldiste ekspordilubade kasutamise 
kohta.
Liikmesriigid teavitavad komisjoni 
teavitamise mehhanismist, mille nad selle 
üldise ekspordiloa jaoks valisid. Komisjon 
avaldab edastatud teabe Euroopa Liidu 
Teataja C-seerias.

Or. en

Selgitus

Siin ei ole mainitud eksportijate kohustust teavitada liikmesriikide ametivõime ja komisjoni 
iga kuue kuu tagant, vähendades seega halduskoormust. Kaks viimast lauset viitavad ka 
liikmesriikide poolt viimati kokku lepitud sõnastusele.

Muudatusettepanek 31
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIe lisa – 2. osa – Sihtriigid

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Alžeeria, Andorra, Antigua ja Barbuda,
Araabia Ühendemiraadid, Argentina,
Aruba, Bahama, Bahrein, Barbados, 
Belize, Benin, Bhutan, Boliivia, 
Botswana, Brasiilia, Briti Neitsisaared,
Brunei, Costa Rica, Djibouti, Dominica, 
Dominikaani Vabariik, Ecuador, Egiptus, 
Ekvatoriaal-Guinea, El Salvador, 
Falklandi saared, Fidži, Filipiinid, Fääri 
saared, Gabon, Gambia, Ghana, 
Gibraltar, Grenada, Gröönimaa, 
Guadeloupe, Guajaana, Guam, 
Guatemala, Guinea-Bissau, Hiina 
Rahvavabariigi Hongkongi 
erihalduspiirkond, Hollandi Antillid, 
Honduras, Horvaatia, India, Island,

Aomen, Araabia Ühendemiraadid, 
Argentina, Bosnia ja Hertsegoviina, 
Brasiilia, Hiina, Hiina Rahvavabariigi 
Hongkongi erihalduspiirkond, Horvaatia, 
Island, Jugoslaavia Makedoonia Vabariik,
Kasahstan, Lõuna-Aafrika Vabariik, 
Lõuna-Korea, Maroko, Mehhiko,
Montenegro, Prantsusmaa 
ülemereterritooriumid, Serbia, Singapur, 
Tšiili, Tuneesia, Türgi, Ukraina, Venemaa.
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Jordaania, Kamerun, Katar, Komoori 
saared, Kuveit, Lesotho, Liechtenstein,
Lõuna-Aafrika Vabariik, Lõuna-Korea,
Madagaskar, Malaisia, Malawi, 
Maldiivid, Mali, Maroko, Martinique, 
Mauritius, Mehhiko, Moldova, Monaco, 
Mongoolia, Montserrat, Namiibia, 
Nicaragua, Niger, Omaan, Paapua Uus-
Guinea, Panama, Peruu, Prantsuse 
Guajaana, Prantsusmaa 
ülemereterritooriumid, Puerto Rico,
Roheneemesaared, Saalomoni Saared, 
Saint Helena, Saint Kitts ja Nevis, Saint 
Vincent, Samoa, San Marino, São Tomé 
ja Príncipe, Saudi Araabia, Seišellid, 
Senegal, Singapur, Suriname, Svaasimaa, 
Togo, Trinidad ja Tobago, Tšiili, 
Tuneesia, Turksi ja Caicose saarte 
asumaa, Türgi, Ukraina, Uruguay, Uus-
Kaledoonia, Vanuatu, Venemaa, 
Ühendriikide Neitsisaared.

Or. en

Selgitus

EU004 kaupu tuleks eksportida ainult nendesse sihtkohtadesse, mis on liikmesriikide poolt 
kokku lepitud ja mille osas on konsensus.

Muudatusettepanek 32
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IId lisa – 3. osa – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Iga eksportija, kes kasutab käesolevat 
üldist luba, peab teatama 
asukohaliikmesriigi pädevatele asutustele 
(nagu on määratletud artikli 6 lõikes 6) loa 
esmakordsest kasutamisest hiljemalt 30 
päeva jooksul pärast esimese ekspordi 
kuupäeva.

3. Iga eksportija, kes kasutab käesolevat 
üldist luba, peab teatama 
asukohaliikmesriigi pädevatele asutustele 
(nagu on määratletud artikli 6 lõikes 6) ja 
komisjonile käesoleva loa esmakordsest 
kasutamisest enne esimese ekspordi 
kuupäeva.

Liikmesriigid määravad kindlaks loa 
kasutamise kohta lisatud aruandenõuded 
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ning lisateabe, mida liikmesriik, kust 
eksportimine toimub, kõnealuse loa alusel 
eksporditavate kaupade kohta nõuab.
Liikmesriik nõuab asjaomases 
liikmesriigis asuvatelt eksportijatelt 
registreerimist enne kõnealuse 
ekspordiloa esmakordset kasutamist. 
Registreerimine toimub automaatselt ja 
pädev asutus teatab sellest eksportijale 
viivitamatult või igal juhul kümne 
tööpäeva jooksul pärast taotluse saamist.
Vajaduse korral on käesoleva lõike 
esimeses ja teises lõigus sätestatud nõuete 
aluseks nõuded, mis kõnealuseid lube 
andvad liikmesriigid on kehtestanud 
riiklike üldiste ekspordilubade kasutamise 
kohta.

Or. en

Selgitus

Viide kohustusele teavitada iga kuue kuu tagant on ära jäetud, samuti nagu ka komisjoni 
kohustus avaldada asjaomane teave Euroopa Liidu Teatajas.

Muudatusettepanek 33
Andrey Kovatchev

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIf lisa – 1. osa – lõiked 3 ja 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Järgmised 5. kategooria 2. osa 
punktides A–D (infoturve) esitatud 
kaubad, sealhulgas spetsiaalselt nende 
jaoks ettenähtud või välja arendatud 
komponendid ja tarvikud:

välja jäetud

(a) järgmistes punktides esitatud kaubad, 
kui nende krüptograafilised funktsioonid 
ei ole ettenähtud või kohandatud Euroopa 
Ühenduses asuvatele valitsemissektori 
lõppkasutajatele:
– 5A002a1;
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– punktis 5D002c1 nimetatud tarkvara, 
millel on punktis 5A002a1 nimetatud 
seadmete tunnuseid või mis simuleerib 
nende funktsioone;
(b) punktis 5B002 esitatud seadmed, mis 
on ette nähtud punktis a osutatud 
kaupadele;
(c) tarkvara, mis on punktis b esitatud 
seadmete tunnuste või funktsioonide osa.
4. Punktides 3a–3c esitatud kaupade 
kasutamiseks ettenähtud tehnoloogia.

Or. en

Muudatusettepanek 34
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIf lisa – 2. osa – Sihtriigid

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Argentina Argentina

Hiina
Horvaatia
Venemaa
Lõuna-Aafrika Vabariik
Lõuna-Korea
Türgi
Ukraina

Horvaatia
Venemaa
Lõuna-Aafrika Vabariik
Lõuna-Korea
Türgi
Ukraina

Or. en

Selgitus

EU006 kaupu tuleks eksportida ainult nendesse sihtkohtadesse, mis on liikmesriikide poolt 
kokku lepitud ja mille osas on konsensus.
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Muudatusettepanek 35
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIf lisa – 3. osa – lõige 1 – punkt 1 – alapunkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c a) kasutamiseks seoses inimõiguste, 
demokraatlike põhimõtete või 
sõnavabaduse rikkumisega, kasutades 
pealtkuulamistehnoloogiaid ja 
digitaalseid andmeedastusseadmeid 
mobiiltelefonide ja tekstisõnumite 
jälgimiseks ning internetikasutuse 
suunatud seireks (näiteks seirekeskuste 
või ametlike pealtkuulamisjaamade 
kaudu);

Or. en

Selgitus

Uus versioon käsitleb selliste vahendite kuritarvitamise ohtusid üksikasjalikumalt.

Muudatusettepanek 36
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIf lisa – 3. osa – lõige 3 – punkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) teatama asukohaliikmesriigi pädevatele 
asutustele (nagu on määratletud artikli 6 
lõikes 6) loa esmakordsest kasutamisest 
hiljemalt 30 päeva jooksul pärast esimese 
ekspordi kuupäeva;

(1) teatama asukohaliikmesriigi pädevatele 
asutustele (nagu on määratletud artikli 6 
lõikes 6) ja komisjonile loa esmakordsest 
kasutamisest enne esimese ekspordi 
kuupäeva;

Liikmesriigid määravad kindlaks loa 
kasutamise kohta lisatud aruandenõuded 
ning lisateabe, mida liikmesriik, kust 
eksportimine toimub, kõnealuse loa alusel 
eksporditavate kaupade kohta nõuab.
Liikmesriik nõuab asjaomases 
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liikmesriigis asuvatelt eksportijatelt 
registreerimist enne kõnealuse 
ekspordiloa esmakordset kasutamist. 
Registreerimine toimub automaatselt ja 
pädev asutus teatab sellest eksportijale 
viivitamatult või igal juhul kümne 
tööpäeva jooksul pärast taotluse saamist.
Vajaduse korral on käesoleva lõike 
esimeses ja teises lõigus sätestatud nõuete 
aluseks nõuded, mis kõnealuseid lube 
andvad liikmesriigid on kehtestanud 
riiklike üldiste ekspordilubade kasutamise 
kohta.
Liikmesriigid teavitavad komisjoni 
teavitamise mehhanismist, mille nad selle 
üldise ekspordiloa jaoks valisid. Komisjon 
avaldab edastatud teabe Euroopa Liidu 
Teataja C-seerias.

Or. en

Selgitus

Siin ei ole mainitud eksportijate kohustust teavitada liikmesriikide ametivõime ja komisjoni 
iga kuue kuu tagant, vähendades seega halduskoormust. Kaks viimast lauset viitavad ka 
liikmesriikide poolt viimati kokku lepitud sõnastusele.

Muudatusettepanek 37
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIg lisa – 2. osa – Sihtriigid

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Argentina, Bangladesh, Belize, Benin, 
Boliivia, Brasiilia, Kamerun, Cooki 
saared, Costa Rica, Dominica, Ecuador, 
El Salvador, Fidži, Gruusia, Guatemala, 
Guajaana, India, Korea Vabariik, 
Lesotho, Lõuna-Aafrika Vabariik, 
Maldiivid, Mauritius, Mehhiko, Namiibia, 
Nicaragua, Omaan, Panama, Paraguay, 
Peruu, Saint Lucia, Seišellid, Sri Lanka, 
Svaasimaa, Tšiili, Türgi, Uruguay,

Argentina
Horvaatia
Island
Lõuna-Korea
Türgi
Ukraina.
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Ukraina, Venemaa.

Or. en

Selgitus

EU007 kaupu tuleks eksportida ainult nendesse sihtkohtadesse, mis on liikmesriikide poolt 
kokku lepitud ja mille osas on konsensus.

Muudatusettepanek 38
Reinhard Bütikofer

Ettepanek võtta vastu määrus – muutmisakt
IIg lisa – 3. osa – lõige 4 – punkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) teatama asukohaliikmesriigi pädevatele 
asutustele (nagu on määratletud artikli 6 
lõikes 6) loa esmakordsest kasutamisest 
hiljemalt 30 päeva jooksul pärast esimese 
ekspordi kuupäeva;

(1) teatama asukohaliikmesriigi pädevatele 
asutustele (nagu on määratletud artikli 6 
lõikes 6) ja komisjonile loa esmakordsest 
kasutamisest enne esimese ekspordi 
kuupäeva;

Liikmesriigid määravad kindlaks loa 
kasutamise kohta lisatud aruandenõuded 
ning lisateabe, mida liikmesriik, kust 
eksportimine toimub, kõnealuse loa alusel 
eksporditavate kaupade kohta nõuab.
Liikmesriik nõuab asjaomases 
liikmesriigis asuvatelt eksportijatelt 
registreerimist enne kõnealuse 
ekspordiloa esmakordset kasutamist. 
Registreerimine toimub automaatselt ja 
pädev asutus teatab sellest eksportijale 
viivitamatult või igal juhul kümne 
tööpäeva jooksul pärast taotluse saamist.
Vajaduse korral on käesoleva lõike 
esimeses ja teises lõigus sätestatud nõuete 
aluseks nõuded, mis kõnealuseid lube 
andvad liikmesriigid on kehtestanud 
riiklike üldiste ekspordilubade kasutamise 
kohta.
Liikmesriigid teavitavad komisjoni 
teavitamise mehhanismist, mille nad selle 
üldise ekspordiloa jaoks valisid. Komisjon 
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avaldab edastatud teabe Euroopa Liidu 
Teataja C-seerias.

Or. en

Selgitus

Siin ei ole mainitud eksportijate kohustust teavitada liikmesriikide ametivõime ja komisjoni 
iga kuue kuu tagant, vähendades seega halduskoormust. Kaks viimast lauset viitavad ka 
liikmesriikide poolt viimati kokku lepitud sõnastusele.


